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Gebrauchsinformation 
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des Produktes sorgfältig durch und bewahren Sie 
diese für spätere Nachfragen auf. 

1. Gebrauchs- und Aufbewahrungsanleitung 
Setzen Sie das Produkt keinen feuchten Umgebungen oder extremen Temperaturen aus, da es sonst beschä-
digt werden könnte. Wenn versehentlich Wasser eintritt, stoppen Sie den Betrieb, um einen Kurzschluss zu ver-
hindern. Benutzen Sie unser Produkt nicht häufiger oder für einen längeren Zeitraum als herkömmliche Zigaret-
ten. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, Jugendlichen und Haustieren auf. 

2. Gegenanzeigen 
Bei Verwendung von Flüssigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin: Bitte beachten Sie die Warnhinweise und Ge-
brauchsinformationen der Flüssigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit anderen Substanzen. 
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der 
Flüssigkeiten haben. Bei Übelkeit, Schwindelgefühl oder Hautausschlag, das Produkt bitte nicht weiter benutzen 
und umgehend einen Arzt konsultieren. Die elektronische Zigarette dient nicht zur Rauchentwöhnung. 

3. Warnhinweise 
Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt 
wird für Nichtraucher nicht empfohlen. Dieses Produkt ist nicht geeignet für schwangere Frauen, Frauen, die in 
der Stillphase sind, Personen mit Herz-Kreislauferkrankungen, kardiovaskulären und respiratorische Vorerkran-
kungen, Alkoholkranke und Epileptiker. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer Lungenerkrankung 
(z.B. Asthma, COPD, Bronchitis, Lungenentzündung) leiden. Der freigesetzte Dampf kann bei vorgeschädigter 
Lunge unter Umständen einen Asthmaanfall, Luftnot und Hustenanfälle auslösen. Sollten Beschwerden auftre-
ten, suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf. Benutzen Sie unser Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Prob-
lem (Allergien, Unverträglichkeiten usw.) mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen unseres Produktes haben. Bei 
Verwendung nikotinhaltiger Liquids: Nikotinhaltige Produkte sind nicht geeignet für Personen, die aus medizini-
schen Gründen auf Nikotinprodukte verzichten sollten. Wenn das Liquid verschluckt wird, wenden Sie sich an 
den Notruf. Sie können sich zusätzlich an den Giftnotruf in Ihrer Region wenden. (Bsp. 24h- Telefon: 030-19240) 

4. Angaben zu möglichen nachteiligen Auswirkungen auf die Gesundheit 
- keine bekannt, siehe Gebrauchsinformationen der Flüssigkeit (Liquid). 

5. Angaben zur suchterzeugenden Wirkung 
Soweit Sie Produkte mit nikotinhaltigen Flüssigkeiten (Liquids) verwenden, ist folgender Warnhinweis auf der 
Verpackung der Flüssigkeiten angebracht: „Dieses Produkt enthält Nikotin: einen Stoff, der stark abhängig 
macht. 

6. Angaben zu toxikologischen Daten 
Bei Überhitzung der Flüssigkeit (Liquid) (über 240°C) in der elektronischen Zigarette können toxikologische 
Stoffe entstehen. Bitte verwenden Sie die elektronische Zigarette daher ausschließlich entsprechend der jeweili-
gen Herstellerempfehlung/Bedienungsanleitung. Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene Verantwor-
tung. 

7. Kontakt 
Benötigen Sie zusätzliche Informationen oder haben Sie Fragen zu den Produkten und deren Anwendung, kon-
taktieren Sie bitte unsere ortsansässigen Shops oder besuchen Sie unsere Webseite: www.smokerstore.de 

Hersteller: 
SmokerStore GmbH, 
Eisenwerkstraße 26, 
58332 Schwelm, Deutschland 
Email: info@smokerstore.de 
Tel.: +49 (0)2336 / 935899-0 
Fax: +49 (0)2336 / 4744870 
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1. PRODUKTBESCHREIBUNG 

LIEFERUMFANG  

1x Taifun® GTR 

1x Mundstück  

1x Ersatzteiltütchen 

1x Bedienungsanleitung 

1x Infokarte zur Echtheitsverifizierung 

 

 

 
TECHNISCHE DATEN   

Abmessungen: 40 x 23 mm Gewicht: ~ 59,2 g 

Gewinde: 510 Fassungsvermögen: ~ 4,0 ml 

Material: Edelstahl (1.4301) / POM / PEEK / PSU 

 

2. SICHERHEITSHINWEISE 
• Setzen Sie den Verdampfer keinen extremen Temperaturen aus; vermeiden Sie längere direkte Sonneneinstrah-

lung und hohe Luftfeuchtigkeit. 

• Betreiben Sie den Verdampfer nicht in einer Umgebung, die mit brennbaren Gasen, Dämpfen oder Stäuben ange-

reichert sein kann; es besteht Explosionsgefahr! 

• Lassen Sie den Verdampfer nicht fallen, werfen Sie ihn nicht und wenden Sie keine übermäßige Kraft an, um 

Schäden zu vermeiden; verwenden Sie den Verdampfer nicht, wenn Sie Schäden feststellen können. 

• Füllen Sie frühzeitig Liquid nach, um Trockendampfen zu verhindern.  

• Der Verdampfer erhitzt sich bei Gebrauch stark; geben Sie ihm Zeit sich wieder abzukühlen. 

• Wechseln Sie gegebenenfalls die Watte, wenn Sie die Geschmacksrichtung ändern. 

• Reinigen Sie den Verdampfer regelmäßig, da sich Kondensat und Schmutz absetzen kann. 

• Stellen Sie sicher, dass der Akkuträger, den Sie gemeinsam mit dem Verdampfer benutzen, für die Leistung aus-

gelegt ist; von der Verwendung auf Akkuträgern ohne Schutzelektronik wird abgeraten. 
 

3. EMPFEHLUNGEN DES HERSTELLERS 
• Der Widerstand der Wicklung sollte nicht niedriger als 0,3 Ohm betragen. 

• Stellen Sie Ihren Akkuträger auf eine angemessene Leistung, abhängig von der angebrachten Wicklung ein. 
 

4. LAGERUNGSHINWEISE 
• Benutzen Sie den Verdampfer über einen längeren Zeitraum nicht, schließen Sie die Luftzufuhr oder leeren Sie 

den Tank, entnehmen Sie die Watte und reinigen Sie den Verdampfer. 

• Bewahren Sie den Verdampfer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf. 

• Achten Sie auf einen festen und sicheren Stand des Verdampfers. 

• Lagern Sie den Verdampfer sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit. 

• Lagern Sie den Verdampfer nicht unter extremen Temperaturen; Vermeiden Sie längere direkte Sonneneinstrah-

lung. 
 

5. ENTSORGUNGSHINWEISE 
• Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden. 

• Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, gehören nicht in den Hausmüll. Diese 

Produkte können Sie kostenlos in Ihrem Handel vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Erkundi-

gen Sie sich hierzu bei Ihrer Gemeindeverwaltung, dem zuständigen Rathaus oder einem lokalen bzw. städtischen 

Abfallentsorgungsbetrieb. 
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6. PRODUKTÜBERSICHT 

KOMPONENTEN-ÜBERSICHT 

 
1  Pluspol Isolator (POM) 
2  Pluspol-Schraube (M3x8 mm) 
3  O-Ring (NBR 70 17x1 mm) 
4  2x O-Ring (VMQ 70 17x1 mm) 
5  Basis/Deck  
6  Luftkontroll-Ring (AFC) 

7  Isolator (PEEK) 
8  O-Ring (NBR 70 11x1 mm) 
9  Pluspol-Block 
10  O-Ring (NBR 70 8x1 mm) 
11  Tank-Hülse (PSU)  
12  Innensechskant Schrauben (M2,5x3mm) 

13  Verdampferkammer/Kamin 
14  O-Ring (NBR 70 20x1 mm) 
15  Top Cap 
16  O-Ring (NBR 70 9x1 mm) 
17  Drip Tip 
18  2x O-Ring (NBR 50 5x1.5 mm)  

 

7. INBETRIEBNAHME 

ANBRINGEN EINER WICKLUNG 

  

 

  
Lösen Sie die Innensechkantschrauben und formen Sie mit einer  
Wickelhilfe eine Wicklung. Die Enden der Wicklung sollten dabei  

voneinander weg zeigen. 

 Legen Sie die Wicklung zwischen die Pole. Führen Sie  
den Draht unter die Befestigungspunkte und ziehen  

Sie die Schrauben wieder an. 
 

  

 

  

Die Schrauben fixieren den Draht und halten so die  
Wicklung in ihrer Position. 

 
Überstehende Drahtenden werden nun abgeschnitten.  

Die Wicklung sollte beim Befeuern gleichmäßig aufglühen. 

 

WARNUNG 
Prüfen Sie mit einem Ohm-Messgerät den Widerstand des Verdampfers, bevor Sie diesen in Betrieb nehmen. Sollte ein 

Kurzschluss festgestellt werden, darf er keinesfalls in Betrieb genommen werden, da dies zu Schäden an Akkuträgern 

führen kann. Ursache kann ein Kontakt zwischen Draht und Verdampferkammer außerhalb der Pole sein.  
WICHTIGER HINWEIS 

Je nachdem, welches Luftloch gewählt wurde, bzw. aus welchem Luftloch im Deck der Luftstrom auf die Wicklung trifft, 

kann es erforderlich sein, die Wicklung entsprechend auf den Luftstrom auszurichten. Die hier gezeigten Beispiele be-

schreiben eine Standard-Wicklung. Abhängig von Art und Position der Wicklung, der gewählten Luftführung, und dem 

Zugverhalten, kann das Dampferlebnis individuell optimiert werden. 

! 
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EINSETZEN DER WATTE 

   

 

  

Nun einen Wattestreifen anspitzen und vorsichtig  
durch die Wicklung führen. 

 
Beidseitig die Watte einkürzen. Sie sollte auf jeder  

Seite ca. 1,2 – 1,5 cm überstehen. 

 

  

 

  

Die Enden der Watte werden locker an den Seiten  
nach unten geführt. Nicht hineinstopfen! 

 
Die Watte sollte die Liquidkanäle von innen bedecken.  

Die Watte wird jetzt noch etwas vorbefeuchtet. 

TANK BEFÜLLEN 

  

 

  
Sowohl auf der Top Cap, als auch auf dem oberen Tankabschluss, 

befindet sich eine Markierung. Um den Tank zu öffnen müssen diese 
beiden Markierungen untereinander stehen.  

 

Nun kann die Top Cap nach oben hin abgenommen werden. 

 

  

 

  

Über die beiden Befüll-Öffnungen kann nun Liquid eingefüllt werden. 

 
Anschließend wird die Top Cap wieder aufgesetzt. Durch ein Verdre-

hen der Top Cap wird der Tank verriegelt. 

 

WARNUNG 
• Achten Sie stets darauf, dass der Tank ausreichend gefüllt ist, um Trockendampfen zu vermeiden. 
• Achten Sie darauf, dass kein Liquid auf Ihre Haut gelangt, ansonsten waschen Sie diese Stellen gründlich ab. 
• Die Spitze der Flasche darf nicht zu dick sein, um verlustfrei und sauber nachfüllen zu können. 
• Achten Sie darauf die Top Cap nicht zu fest zu verriegeln. Ein leichtes Verdrehen genügt.  

 

! 
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LUFTZUFUHR EINSTELLEN 

Im Deck befinden sich zwei Luftlöcher, die die ausströmende Luft direkt auf die Wicklung führen. Das große Luftloch 
hat einen Durchmesser von 1,2 mm, während das kleine Luftloch einen Durchmesser von 1.0 mm hat. Durch eine 
schräg nach innen gerichtete Bohrung wird die Luft direkt auf die Wicklung geführt. Seitlich an der Basis befinden sich 
die entsprechenden Lufteinlässe. 

 

 

Über den außen an der Basis angebrachten AFC-Ring kann die Luftzufuhr reguliert werden. Der Ring rastet an meh-
reren Stellen spürbar ein und ermöglicht somit eine sehr präzise Einstellung der Luftmenge. Je nach Position des 
AFC-Rings wird entweder das kleine oder große Luftloch zum Deck geöffnet. Es ist ebenfalls möglich beide Luftlöcher 
(gegenüberliegend) zu öffnen, bzw. die Luftlöcher auch nur zur Hälfte zu öffnen.  

Der AFC Ring hat einen beidseitigen Anschlag. Um nur das kleine Luftloch (1,0 mm) zu öffnen, den AFC-Ring weit 
nach links drehen (vorletzte Position). Um nur das große Luftloch (1,2 mm) zu öffnen, den AFC-Ring ganz nach rechts 
drehen (Anschlag).  

Links bzw. rechts bezeichnet hierbei die entsprechende Richtung von oben betrachtet (Verdampfer ist auf ei-
nem Akkuträger montiert).  

Folgende Einstellungen sind möglich: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

* zum Abdrehen des Verdampfers 
 

 

WARNUNG 
• Dampfen Sie niemals bei komplett geschlossener Luftzufuhr. 
• Achten Sie bei höherer Leistung auf eine ausreichende Luftzufuhr. 

 

 

WICHTIGER HINWEIS 
Die Luftlöcher haben eine schräge, nach innen gerichtete Bohrung, so dass die Luft direkt auf die Wicklung gerichtet ist. Je 
nach gewähltem Luftloch kann es erforderlich sein, die Wicklung in ihrer Position leicht zu verändern um ein optimales 
Dampferlebnis zu erhalten. 

! 

Anschlag Links Anschlag Rechts 

Beide Luftlöcher 
geschlossen * 

Kleines Luftloch 
halb offen 

Kleines Luftloch 
komplett offen 

Beide Luftlöcher 
halb offen 

Beide Luftlöcher 
komplett offen 

Großes Luftloch 
halb offen 

Großes Luftloch 
komplett offen 

von oben betrachtet 

1,0 mm 

1,2 mm 
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LIQUIDZUFUHR EINSTELLEN 

Auf jeder Seite vom Deck befinden sich jeweils zwei Liquidkanäle. Diese ha-
ben unterschiedliche Größen und sollten abhängig vom Liquid (Viskosität) und 
von der Wicklung/Leistung gewählt werden. 

So reicht es beispielsweise beim MTL-Dampfen mit niedriger Leistung und 
50/50 Liquid nur den kleinen Kanal zu öffnen. Bei zähflüssigem Liquid (hoher 
VG Anteil) empfiehl es sich den großen Liquidkanal zu öffnen. Beim Dampfen 
mit einer hohen Leistung (>15 Watt) oder beim DL Dampfen, sollten beide Li-
quidkanäle geöffnet sein, so dass stets genügend Liquid nachfließen kann. 

Neigt der Verdampfer dazu trocken zu laufen (Dry Hit), sollte die Liquidzufuhr 
erhöht werden. 

Neigt der Verdampfer dazu zu feucht zu werden (Blubbern), sollte die Liquid-
zufuhr reduziert werden. 

Durch ein Verdrehen des Tanks kann die Öffnung in der Verdampferkam-
mer/Glocke bewegt werden. 

 

    

Liquidzufuhr geschlossen 
(Befüllung/Transport) 

Kleiner Liquidkanal geöffnet Beide Liquidkanäle geöffnet Großer Liquidkanal geöffnet 

 

WARNUNG 
• Dampfen Sie niemals bei komplett geschlossener Liquidzufuhr. 
• Achten Sie bei höherer Leistung auf eine ausreichende Liquidzufuhr. 

 

 

8. REINIGUNG 
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese die Dichtungsringe angreifen können. 
Überprüfen Sie vor dem Zusammenbau die Vollständigkeit und Positionierung der Dichtungsringe, um ein Austreten 
von Flüssigkeit zu verhindern. 

• Zerlegen Sie den Verdampfer in seine Einzelteile. 

• Reinigen Sie die Komponenten (nicht die Watte) unter fließendem Wasser oder in einem Ultraschallbad. 

• Lassen Sie die Komponenten vollständig trocknen, bevor Sie den Verdampfer, wieder montieren. 

9. WARTUNG/INSTANDHALTUNG 
• Warten Sie mit Instandhaltungsarbeiten nach dem Betrieb, bis der Verdampfer vollständig abgekühlt ist, um Ver-

brennungen zu verhindern. 

• Stellen Sie vor Instandhaltungsarbeiten sicher, dass keine Stromzufuhr mehr besteht, indem Sie den Verdampfer 

von dem Akkuträger abschrauben oder Sie den Akkuträger ausschalten. 

VERDAMPFER ZUSAMMENSETZEN 

• Der Verdampfer wird in der Regel schon vollständig zusammengesetzt ausgeliefert, die nachfolgenden Anwei-

sungen dienen beispielsweise dem Zusammenbau nach einer Reinigung. 

• Das Befeuchten der Dichtungsringe mit Liquid erleichtert den Zusammenbau. 

• Bitte verwenden Sie ausschließlich geeignetes Werkzeug für den Zusammenbau. Dieses können Sie, bei Bedarf, 

unter www.smokerstore.de oder im autorisierten SmokerStore Fachhandel erhalten. 

  

! 
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Der O-Ring [10] wird am Pluspol-Block [9] angebracht. Die Innen-
sechskantschrauben [12] werden in die Pole geschraubt. 

 

Der O-Ring [8] und der Isolator [7] wird in die Basis eingesetzt. 

   

 

  

Der Pluspol-Block [9] wird nun in die Basis [5] eingesetzt. 

 
Der Pluspol-Isolator [1] wird auf die Pluspol-Schraube [2] gesteckt. 

Anschließend wird die Pluspol-Schraube [2] eingeschraubt. 

   

 

  

Die Pluspol-Schraube [2] fixiert dadurch den Pluspol-Block [9]. 
Nun werden die O-Ringe [3, 4] an der Basis [5] angebracht. 

 
Der Luftkontroll-Ring (AFC) [6] wird von unten  

auf die Basis [5] gesteckt. 

  

 

  

Die O-Ringe [4] und [14] werden auf der  
Verdampferkammer/Kamin [13] angebracht.  

 Die Tankhülse [11] wird auf die Verdampferkammer/Kamin [13] 
aufgesteckt. Diese wird nun mit der Tankhülse [11] auf die Basis 

[5] geschoben und anschließend mit ihr verschraubt. 

   

 

  

Der O-Ring [16] wird in der Top Cap [15] angebracht. Nun wird die 
Top Cap [16] in die Verdampferkammer/Kamin [13] gesteckt. 

 
Die O-Ringe [18] werden am Drip Tip [17] angebracht.  

Anschließend wird das Drip Tip [17] in die Top Cap [15] gesteckt. 
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TANKHÜLSE AUSTAUSCHEN 

Sollte die Tankhülse beschädigt oder gebrochen sein, muss sie ausgetauscht werden. 

• Verwenden Sie dafür nur original Ersatzteile, diese können Sie direkt bei www.smokerstore.de oder im autorisier-

ten SmokerStore Fachhandel erhalten. 

• Vor dem Austauschen der Tankhülse muss der Verdampfer vollständig entleert werden. 

 

   

 

  

Tank (leer) von der Basis abschrauben, und den Tank  
anschließend abheben. 

 
 Die Tank-Hülse abziehen und anschließend  

eine neue Tank Hülse aufstecken. 

 

 
 

DICHTUNGSRINGE AUSTAUSCHEN 

 

Dichtungsringe dienen der Abdichtung des Verdampfers. 

• Wenn Sie feststellen, dass Liquid oder Feuchtigkeit aus dem Verdampfer austritt, können spröde Dichtungsringe,  

die ausgetauscht werden müssen, die Ursache darstellen. 

• Das Befeuchten der Dichtungsringe mit Liquid erleichtert das Zusammensetzen des Verdampfers. 

 

 

 

 

Eine umfassende Anleitung können Sie online unter www.smokerstore.de als PDF herunterladen. 

Bei weitergehenden Fragen zum Anbringen einer Wicklung, und den individuellen Einstellmöglichkeiten des Ver-

dampfers, steht Ihnen Ihr SmokerStore Fachhändler und der SmokerStore Service gerne zur Verfügung. 
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